SKINNY STRAPS - MULTICAM TROPIC

Micro Fight Skinny Straps The Spiritus Systems Micro Fight Skinny Straps excel
at low visibility operations. Minimalist in nature, these ultra-low visibility straps
are great for those looking to conceal their Micro Fight Chest Rig under
clothing. The Micro Fight Skinny Straps can be adjusted to a maximum length
of 40 Inches from buckle to buckle and a minimum length of 6 Inches. The
Skinny Straps are worn in a "X" configuration. Sold as a pair. NOTE: The Skinny
Strap is part of the Micro Fight Chest Rig System. This item does not include
the chassis, back strap, magazine inserts, or any other accessories. Note: This
product may be shown with optional accessories. Made in the USA

Attributes

Name: SKINNY STRAPS - MULTICAM TROPIC
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430101810

Mfr. No.: CR-SS-MT

Color: Multi-Cam Tropic

Delivery weight: 0.082kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 32mm

¢ Shipping length: 114mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
SKINNY STRAPS von Spiritus Systems

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der SKINNY STRAPS von Spiritus Systems! Diese Riemen sind speziell fir
Einsatze mit niedriger Sichtbarkeit entwickelt worden und bieten eine minimalistische Losung flr das Tragen
Ihres Micro Fight Chest Rigs. Um die Sicherheit und die bestmégliche Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten,
lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Verwenden Sie die SKINNY STRAPS nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Schaden.

Bei Anzeichen von Schaden, stellen Sie die Nutzung sofort ein und wenden Sie sich an den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass die Riemen richtig und fest an Ihrem Micro Fight Chest Rig befestigt sind.

Tragen Sie die Riemen nicht zu eng, um eine Einschrankung der Bewegungsfreiheit oder
Durchblutungsstérungen zu vermeiden.

Vermeiden Sie die Verwendung der SKINNY STRAPS in extremen Wetterbedingungen, die die
Materialintegritat beeintrachtigen kénnten.

Achten Sie darauf, dass sich keine losen Teile oder Zubehorteile in der Nahe der Riemen befinden, die zu
Verletzungen fuhren kénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der SKINNY STRAPS:

o

Entpacken Sie die Riemen und Uberprifen Sie auf Vollstandigkeit.

Befestigen Sie die Riemen an den vorgesehenen Punkten lhres Micro Fight Chest Rigs.

Stellen Sie die Lange der Riemen entsprechend lhrer KérpergréRe ein (maximal 40 Zoll, minimal 6
Zoll).

Uberpriifen Sie die Riemen auf korrekten Sitz und Stabilitat.

[¢]

[¢]

o

2. Verwendung der SKINNY STRAPS:

o Tragen Sie die Riemen in einer "X"Konfiguration flr optimalen Halt.

o Achten Sie darauf, dass die Riemen unter lhrer Kleidung verborgen sind, um die niedrig sichtbare
Nutzung zu gewahrleisten.

o Priifen Sie vor jeder Benutzung, ob die Riemen sicher befestigt sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es umweltgerecht recycelt
oder entsorgt wird.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen zu Sicherheit und Nutzung der SKINNY STRAPS von Spiritus Systems wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen regelmalig aktualisiert werden kdnnen. Halten Sie sich
Uber die neuesten Informationen und Ruckrufaktionen auf dem Laufenden, um Ihre Sicherheit zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SKINNY STRAPS
MULTICAM TROPIC

Introduction

Thank you for choosing the SKINNY STRAPS MULTICAM TROPIC by Spiritus Systems. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully to
understand how to use and maintain the Skinny Straps safely and effectively.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the Skinny Straps by following the instructions provided in this
guide. The straps are designed for low visibility operations and should be used accordingly.

Enhanced Recalls: In the event of a safety concern, standardized recall notices will be issued. Ensure to
stay updated on any product recalls associated with this item.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety requirements to
guarantee the product's safety.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of children
and vulnerable individuals.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by the
retailer or manufacturer.

Rapid Alerts: Stay informed about any updates on unsafe products through the EU’s Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This product is designed for adult use only. It is not suitable for children under 18
years of age.

Proper Fit: Ensure that the Skinny Straps are adjusted to fit securely before use. A loose fit may result in
the straps slipping or becoming disengaged during operation.

Avoid Overloading: Do not exceed the recommended weight limit for the Micro Fight Chest Rig system
when using the Skinny Straps.

Inspect Before Use: Regularly check the straps for signs of wear, damage, or fraying. Do not use if any
defects are found.

Avoid Sharp Objects: Keep the straps away from sharp objects that may cause damage or compromise
their integrity.

Instructions for Installation and Usage

1.

Unpacking: Carefully remove the Skinny Straps from the packaging. Ensure all components are
included.
Adjusting Length:

o To adjust the length, locate the buckle on each strap.

o Pull the strap to extend or shorten as needed, ensuring the maximum length is no more than 40

inches and the minimum length is no less than 6 inches.

Wearing the Straps:

o Position the straps in an "X" configuration across your body.

o Ensure that the straps are comfortable and secure before proceeding with any operations.
Attaching to Micro Fight Chest Rig:

o Connect the straps to the designated attachment points on the Micro Fight Chest Rig.

o Ensure that all connections are secure and that the straps are properly seated.
Final Check: Once the straps are on, perform a final check to ensure they are securely fastened and
adjusted for comfort.



Disposal Instructions

¢ Environmentally Friendly Disposal: When the Skinny Straps reach the end of their life, please dispose
of them in accordance with local regulations for textile waste.

¢ Do Not Incinerate: Do not burn the straps, as this may release harmful substances into the
environment.

¢ Recycling: If possible, consider recycling the materials. Check with your local recycling program for
guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the SKINNY STRAPS MULTICAM TROPIC, please refer to the
retailer or manufacturer’s contact information provided at the time of purchase. Always ensure you have the
latest safety information and updates regarding your product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SKINNY STRAPS
MULTICAM TROPIC. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Correas
Delgadas Micro Fight

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad para las Correas Delgadas Micro Fight de Spiritus Systems. Este documento
proporciona informacién importante para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, Iéelo
detenidamente antes de utilizar las correas.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegurate de utilizar las correas de acuerdo con las instrucciones proporcionadas para
evitar lesiones.

Verifica el Producto: Inspecciona las correas antes de cada uso. Si encuentras dafios o desgaste, no las
utilices.

Almacenamiento: Guarda las correas en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa y fuentes de
humedad.

Manejo: Maneja las correas con cuidado y evita el contacto con elementos afilados que puedan causar
dafos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Ajuste Correcto: Aseglrate de que las correas estén ajustadas correctamente para evitar
deslizamientos durante su uso.

Configuracion en "X": Las correas deben llevarse en una configuracién de "X" para asegurar un soporte
adecuado.

Uso con Micro Fight Chest Rig: Este producto es parte del sistema Micro Fight Chest Rig. No lo utilices
sin el chasis adecuado.

Evita el Uso para Nifos: Este producto no esta disefiado para ser utilizado por nifios. Mantén las
correas fuera del alcance de los menores.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Ajuste de Longitud:

o Desabrocha las correas y ajusta la longitud segln sea necesario. La longitud maxima es de 40
pulgadas y la minima es de 6 pulgadas.
o AsegUrate de que ambas correas estén ajustadas de manera uniforme.

Configuracion:

o Coloca las correas en una configuracién de "X" sobre tu torso.
o Asegurate de gue las correas estén bien posicionadas para un soporte 6ptimo.

Verificacion Final:

o Antes de salir, verifica que las correas estén seguras y que no haya partes sueltas.

Instrucciones de Eliminacion

Eliminacion Responsable: Cuando ya no necesites las correas, eliminalas de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos textiles.
Reciclaje: Si es posible, considera reciclar el material de las correas en lugar de desecharlo.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si deseas reportar un producto inseguro,
contacta a la autoridad local o consulta la plataforma de Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
retiradas de productos.

Recuerda que tu seguridad es lo mds importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo de las Correas Delgadas Micro Fight.



Guide de Sécurité pour les Skinny Straps Micro
Fight de Spiritus Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi les Skinny Straps Micro Fight de Spiritus Systems. Ce produit est congu pour offrir une
solution discrete et fonctionnelle pour le transport de votre Micro Fight Chest Rig. Afin de garantir une utilisation
slre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement |'état des sangles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Consultez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne dépassez pas la longueur maximale de 40 pouces lors de I'ajustement des sangles.

e Assurezvous que les sangles sont correctement fixées avant chaque utilisation.

e Evitez d'utiliser les sangles dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre leur intégrité.
¢ Ne modifiez pas les sangles ou n'ajoutez pas d'accessoires non approuvés par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Skinny Straps :

o Déballez soigneusement les Skinny Straps de leur emballage.

o |ldentifiez les boucles et les points d'attache sur votre Micro Fight Chest Rig.

o Fixez les sangles en passant les extrémités dans les boucles de maniere sécurisée.

o Ajustez la longueur des sangles selon vos besoins, en veillant a ne pas dépasser la longueur
maximale de 40 pouces.

2. Utilisation des Skinny Straps :

o Enfilez les sangles en configuration "X" sur votre corps pour un maintien optimal.
o Assurezvous que les sangles ne sont pas trop serrées pour éviter |'inconfort.
o Avant chaque utilisation, vérifiez que les sangles sont correctement ajustées et sécurisées.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas les Skinny Straps dans les ordures ménageres.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements textiles.
e Si possible, recyclez les sangles ou apportezles a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation des Skinny Straps Micro Fight, veuillez contacter le
fabricant ou consulter leur site Web pour plus d'informations.

Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une expérience d'utilisation siire et agréable avec



votre produit Spiritus Systems.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SKINNY
STRAPS SPIRITUS SYSTEMS MULTICAM TROPIC

Introduzione

Grazie per aver scelto i Skinny Straps di Spiritus Systems. Questo prodotto & progettato per garantire un uso
sicuro e confortevole durante le operazioni a bassa visibilita. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare i Skinny Straps solo per lo scopo previsto, ovvero supportare il Micro Fight Chest
Rig.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se € stato esposto a condizioni estreme.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici per evitare incidenti.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non allungare i Skinny Straps oltre la lunghezza massima di 40 pollici.

¢ Assicurati che i cinturini siano ben fissati e regolati per evitare slittamenti durante I'uso.

Indossa i Skinny Straps in configurazione "X" per una maggiore stabilita e comfort.

Evita di indossare il prodotto in condizioni climatiche estreme che potrebbero compromettere la sua
funzionalita.

Se avverti qualsiasi disagio durante |'uso, rimuovi immediatamente il prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Regolazione della Lunghezza:

o Sblocca la fibbia per regolare la lunghezza dei cinturini.
o Estendi i cinturini fino alla lunghezza desiderata, assicurandoti di non superare i 40 pollici.
o Blocca la fibbia per fissare la lunghezza.

2. Configurazione "X":

o Indossa i cinturini in modo che formino una "X" sulla schiena.
o Assicurati che i cinturini siano distribuiti uniformemente e che non siano attorcigliati.

3. Controllo Finale:

o Prima di utilizzare il prodotto, esegui un controllo finale per garantire che tutti i cinturini siano ben
fissati e che non ci siano segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il prodotto non ¢ pil utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali per i rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; segui le procedure di riciclaggio o smaltimento appropriate.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
consultare il sito web ufficiale di Spiritus Systems.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai garantire un uso efficace e sicuro dei tuoi Skinny Straps. Grazie
per la tua attenzione e per aver scelto Spiritus Systems.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Skinny
Straps Spiritus Systems Multicam Tropic

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Systemu Skinny Straps Spiritus Systems. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
bezpieczenstwie i wygodzie uzytkownika. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

¢ Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania.
e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Zwracaj uwage na wszelkie ostrzezenia i instrukcje zawarte w tej instrukgji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Produkt jest przeznaczony dla dorostych uzytkownikéw. Nie nalezy go uzywac przez dzieci.
Upewnij sie, ze pasy sa odpowiednio dopasowane i zabezpieczone przed uzyciem.

Unikaj noszenia produktu w sytuacjach, ktére mogg zagraza¢ Twojemu bezpieczehnstwu, takich jak
aktywnosci sportowe o wysokim ryzyku.

Nie uzywaj produktu w potgczeniu z innymi akcesoriami, ktére nie sg zalecane przez producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Zaktadanie Paskow:

o Upewnij sie, ze paski s w dobrym stanie i nie majg widocznych uszkodzen.

o Przetdz paski przez klamry, aby uzyska¢ pozadang dtugosé. Pamietaj, ze maksymalna dtugosé
wynosi 40 cali, a minimalna 6 cali.

o Dostosuj paski do swojej sylwetki, aby zapewni¢ wygode i bezpieczehstwo.

2. Konfiguracja:
o Paski nosi sie w konfiguracji "X". Upewnij sie, ze sg one odpowiednio utozone na ciele.
3. Sprawdzanie Paskow:

o Regularnie sprawdzaj, czy paski sa odpowiednio zamocowane i nie ulegty poluzowaniu podczas
uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku.
Skontaktu;j sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje o odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, ktére pomagajg zapewni¢ bezpieczehstwo Twoje i innych
uzytkownikdw.



SKINNY STRAPS SPIRITUS SYSTEMS SKINNY
STRAPS MULTICAM TROPIC Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SKINNY STRAPS SPIRITUS SYSTEMS SKINNY STRAPS MULTICAM TROPIC. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan kayttajalleen aarimmaista matalan nakyvyyden mukavuutta ja kaytettavyytta. Tassa
oppaassa esitetaan tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on ehja ja vaurioitumaton ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole suunniteltu lapsille.

Noudata kaikkia kayttdohjeita huolellisesti.

[Imoita viranomaisille kaikista turvallisuuteen liittyvistd ongelmista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

¢ Varmista, ettd hihnat on sdadetty oikein ennen kayttéa.

Al kayta hihnoja, jos ne ovat liian 18ysat tai tiukat, silld tdmé voi aiheuttaa epamukavuutta tai vaaraa.
Kayta hihnoja vain "X"konfiguraatiossa, kuten ohjeissa on kuvattu.

Valta kayttamasta tuotetta aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Tarkista hihnat saanndllisesti, erityisesti ennen pitkaa kayttdéa, varmistaaksesi, ettd ne ovat turvalliset ja
kunnossa.

Asennus ja Kayttoohjeet

e Asennus:

1. Aseta hihnat olkapaillesi ja varmista, etta ne ovat mukavasti paikallaan.
2. Saada hihnojen pituus haluamallesi tasolle (minimi 6 tuumaa, maksimi 40 tuumaa).
3. Varmista, etta hihnat ovat "X"konfiguraatiossa, jotta ne tarjoavat parhaan mahdollisen tuen.

o Kaytto:

1. Kayta hihnoja Micro Fight Chest Rigin kanssa, jotta saat parhaan hyddyn tuotteesta.
2. Tarkista saanndllisesti hihnojen kunto ja varmista, etta ne ovat tiukasti kiinnitettyina.
3. Poista hihnat, jos tunnet epamukavuutta tai jos ne aiheuttavat vaaraa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote vastuullisesti paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaan.

« Al3 havit tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet tai kysy asiantuntijalta, miten havittaa tuote oikein.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista



verkkosivustolta. Muista, etta turvallisuutesi on ensisijainen tavoite, ja kaikki turvallisuuteen liittyvat
kysymykset tulee kasitelld viipymatta.

Kiitos, etta valitsit SKINNY STRAPS SPIRITUS SYSTEMS SKINNY STRAPS MULTICAM TROPIC. Kayta tuotetta
vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for SKINNY STRAPS
SPIRITUS SYSTEMS SKINNY STRAPS MULTICAM
TROPIC

Introduktion
Tack for att du valt SKINNY STRAPS fran Spiritus Systems. Dessa remmar ar designade for att ge en minimal och

1&g synlighet vid anvandning av Micro Fight Chest Rig. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast i enlighet med dess avsedda syfte.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper om det inte finns en vuxen narvarande.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att besoka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Justera remmarna for att passa din kroppskomposition och sakerstall att de sitter ordentligt.
e Anvand remmarna i en "X"konfiguration for att sakerstalla stabilitet.

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om den inte fungerar som avsett.

¢ Anvand inte produkten i situationer dar det kan orsaka fara for dig sjalv eller andra.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Skinny Straps:

o Ta fram Skinny Straps och se till att alla delar ar intakta.
o Justera remmarna till dnskad Iangd (max 40 tum, min 6 tum).
o Fast remmarna pa Micro Fight Chest Rig enligt tillverkarens anvisningar.

2. Anvandning av Skinny Straps:

o Satt pa dig Micro Fight Chest Rig med de installerade Skinny Straps.
o Kontrollera att remmarna sitter korrekt och inte skaver mot huden.
o Justera remmarna vid behov for optimal komfort och sakerhet.

Avfallsinstruktioner

e Nar du inte langre behdver produkten, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstélla korrekt atervinning av material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella
webbplats. Det ar viktigt att ha en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor relaterade till produkten.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av SKINNY
STRAPS SPIRITUS SYSTEMS SKINNY STRAPS MULTICAM TROPIC. Tack for att du prioriterar din sakerhet och
trygghet!



Navod pro bezpecné pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt SKINNY STRAPS SPIRITUS SYSTEMS SKINNY STRAPS MULTICAM TROPIC.
Tento navod obsahuje dllezité informace o bezpec¢nosti a pouzivani produktu. Prosime, peclivé si prectéte
véechny pokyny a dodrzujte je, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené ucely.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti produktu v dobrém stavu a spravné namontovany.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti spravnym pouzivanim produktu, vyhledejte radu od odbornika.

Sledujte jakékoli aktualizace tykajici se produktu na evropské platformé Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Nepouzivejte Skinny Straps, pokud jsou poskozené nebo vykazuji znamky opotfebeni.

Pfi noSeni produktu se ujistéte, ze je spravné nastaven a upevnén, aby nedoslo k jeho uvolnéni b&hem
¢innosti.

Vyhnéte se kontaktu s ostrymi predméty, které by mohly poskodit popruhy.

Nenositeli produkt pod oblec¢enim, dbejte na to, aby nedoslo k jeho zachyceni v okolnich predmétech.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni délky popruhi:

o Uvolnéte spony a nastavte délku popruhli mezi 6 a 40 palci podle potreby.
o Ujistéte se, ze jsou popruhy rovnomeérné rozlozeny a spravné upevneny.

2. Nastaveni konfigurace:

o Skinny Straps se nosi v konfiguraci "X". Ujistéte se, Ze jsou popruhy spravné umistény pres
ramena.

3. Kontrola pred pouzitim:

o Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny spony a Svy v poradku.
o Ujistéte se, ze neni zadné poskozeni, které by mohlo ovlivnit bezpe¢nost pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko
zranéni.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na prislusny kontakt uvedeny na obalu produktu nebo na oficialnich
strankdch vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢&islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si svlj produkt SKINNY STRAPS SPIRITUS SYSTEMS SKINNY STRAPS
MULTICAM TROPIC.
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